
   
 
 
 
 
 
 
 
 

SITZUNG  RIUNIONE 
DES KAMMERAUSSCHUSSES  DELLA GIUNTA CAMERALE 

VOM 14.09.2020  DEL 14.09.2020 

Anwesende  Presenti 

Präsident  Presidente 
 On. Dr. Michl Ebner 

Vizepräsident  Vicepresidente 
 Elio Pidutti (Webconference Microsoft Teams) 

Mitglieder  Componenti 
 dott. Federico Giudiceandrea 

Martin Haller 
Dr. Annemarie Kaser 
Dr. Stefan Pan (Webconference Microsoft Teams) 
dott. Sandro Pellegrini (Webconference Microsoft Teams) 
Manfred Pinzger (Webconference Microsoft Teams) 
Johanna Santa Falser 
Dr. Barbara Jäger (Webconference Microsoft Teams) 
Markus Rabanser (Webconference Microsoft Teams) 
Leo Tiefenthaler (Webconference Microsoft Teams) 

Abwesende  Assenti 

  

Sekretär  Segretario 
Dr. Alfred Aberer, Generalsekretär der Kammer  Dr. Alfred Aberer, Segretario generale della Camera 

Im Beisein von  Assistono 

Dr. Peter Gliera, Präsident sowie Frau Dr. Giorgia Daprà 
und Frau Rag. Renata Battisti, Mitglieder des Kollegiums 
der Rechnungsprüfer. 

 Dott. Peter Gliera, presidente, nonché dott.ssa Giorgia 
Daprà e Rag. Renata Battisti, componenti del Collegio dei 
revisori dei conti. 

In der Funktion eines Sekretärs nimmt Dr. Alfred Aberer, 
Generalsekretär unterstützt von Dr. Luca Filippi, Vizegene-
ralsekretär und Dr. Ivo Morelato, Amtsdirektor des Sekreta-
riats der Kammer teil. 

 Con funzioni di Segretario assiste alla riunione il dott. Alfred 
Aberer, Segretario generale coadiuvato dal dott. Luca Filip-
pi, Vicesegretario generale e dal dott. Ivo Morelato, direttore 
d’ufficio della Segreteria della Camera. 

BESCHLUSS NR. 105  DELIBERAZIONE N. 105 

Gewährung eines Beitrags an den Club Alpino Italiano - 
CAI, Sektion Bozen für die Veranstaltungsreihe mit dem 
Titel "Andare in Montagna". 

 Concessione di un contributo al Club Alpino Italiano - CAI, 
Sezione di Bolzano per la serie di manifestazioni previste 
sotto il titolo "Andare in Montagna". 
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Beschluss Nr. 105 vom 14.09.2020 
 

Deliberazione n. 105 dd. 14.09.2020 

 

 

Betreff:  Oggetto: 

Gewährung eines Beitrags an den Club Alpino Italiano - 
CAI, Sektion Bozen für die Veranstaltungsreihe mit dem 
Titel "Andare in Montagna". 

 Concessione di un contributo al Club Alpino Italiano - CAI, 
Sezione di Bolzano per la serie di manifestazioni previste 
sotto il titolo "Andare in Montagna". 

DER KAMMERAUSSCHUSS:  LA GIUNTA CAMERALE: 

vorausgeschickt, dass:  premesso che: 

- der Kammerausschuss dem Club Alpino Italiano – CAI, 
Sektion Bozen mit Beschluss Nr. 102 vom 22. Juli 2019 
einen Beitrag von 1.000,00 Euro für die Veranstaltungsrei-
he mit dem Titel „Andare in Montagna“ gewährt hat; 

 - con deliberazione del 22 luglio 2019, n. 102 la Giunta 
camerale ha concesso un contributo di 1.000,00 Euro al 
Club Alpino Italiano - CAI, Sezione di Bolzano, per una 
serie di manifestazioni previste sotto il titolo “Andare in 
Montagna”; 

- die Handelskammer dem Club Alpino Italiano – CAI mit 
Prot. 0016682 vom 09.08.2019 die Beitragsgewährung 
mitgeteilt und darauf hingewiesen hat, dass nach Ab-
schluss der Tätigkeiten ein Antrag für die Auszahlung des 
Beitrags erstellt und übermittelt werden muss; 

 - con prot. 0016682 del 09.08.2019 la Camera di commercio 
ha confermato la concessione del contributo al Club Alpino 
Italiano – CAI, comunicando che una volta concluse le at-
tività per la liquidazione del contributo doveva essere pre-
disposta e trasmessa la relativa domanda; 

- wie im Beitragsansuchen des CAI vom 7. Juni 2019 ver-
merkt, die Veranstaltungsreihe zwischen dem 21.09.2019 
und dem 10.01.2020 stattfinden sollte; 

 - così come dichiarato dal CAI con la domanda di contributo 
presentata il 7 giugno 2019, lo svolgimento della manife-
stazione era previsto tra il 21.09.2019 ed il 10.01.2020; 

- im Sinne des Art. 11 der Verordnung über Kriterien und 
Modalitäten zur Vergabe von Beiträgen die Abrechnung 
innerhalb von 180 Tagen ab Abschluss der Tätigkeiten 
eingereicht werden muss; 

 - ai seni dell’articolo 11 del Regolamento sui criteri e modali-
tà per la concessione di contributi, la rendicontazione deve 
essere presentata entro 180 giorni dalla conclusione delle 
attività; 

- die Unterlagen für die Auszahlung des Beitrags nicht in-
nerhalb von 180 Tagen, also nicht innerhalb 8. Juli 2020 
eingereicht worden sind; 

 - la documentazione per la rendicontazione e liquidazione 
del contributo non è stata presentata entro i 180 giorni, 
decorsi l’8 luglio 2020; 

- der Club Alpino Italiano – CAI, Sektion Bozen das Bei-
tragsansuchen am 27. August 2020 neu eingereicht hat, 
da die Abrechnung der Ausgaben aufgrund der Pandemie 
nicht abgeschlossen werden konnte 

 - in data 27 agosto 2020 il Club Alpino Italiano - CAI, Sezio-
ne di Bolzano ha, quindi, ripresentato una nuova domanda 
di contributo, in quanto, a causa della pandemia, non è 
stato possibile portare a termine la rendicontazione; 

nach Einsichtnahme in die Satzung der Handels-, Industrie-, 
Handwerks- und Landwirtschaftskammer Bozen; 

 visto lo statuto della Camera di commercio, industria, arti-
gianato ed agricoltura di Bolzano; 

nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz Nr. 3 vom 17. 
April 2003 über die Delegierung von Verwaltungs-
befugnissen an die Autonomen Provinzen Trient und Bozen; 

 vista la legge regionale 17 aprile 2003, n. 3, sulla delega di 
funzioni amministrative alle Province autonome di Trento e 
di Bolzano; 

nach Einsichtnahme in den mit Dekret des Präsidenten der 
Region Trentino-Südtirol Nr. 9/L vom 12. Dezember 2007 
genehmigten Einheitstext der Regionalgesetze über die 
Ordnung der Handels-, Industrie-, Handwerks- und Land-
wirtschaftskammern von Trient und von Bozen; 

 visto il Testo Unico delle leggi regionali sull'ordinamento 
delle Camere di commercio, industria, artigianato ed agricol-
tura di Trento e di Bolzano, approvato con decreto del Pre-
sidente della Regione Trentino-Alto Adige 12 dicembre 
2007, n. 9/L; 
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Beschluss Nr. 105 vom 14.09.2020 
 

Deliberazione n. 105 dd. 14.09.2020 

 

nach Einsichtnahme in die Regionalgesetze Nr. 3 vom 18. 
Juni 2012, Nr. 8 vom 13. Dezember 2012 und Nr. 4 vom 8. 
Juli 2013, welche Änderungen in den mit Dekret des Präsi-
denten der Region Trentino-Südtirol Nr. 9/L vom 12. De-
zember 2007 genehmigten Einheitstext der Regionalgeset-
ze über die genannte Ordnung der Handels-, Industrie-, 
Handwerks- und Landwirtschaftskammern von Trient und 
von Bozen beinhalten; 

 viste le leggi regionali del 18 giugno 2012, n. 3, del 13 di-
cembre 2012, n. 8, e dell’8 luglio 2013, n. 4, che recano 
modifiche al suddetto ordinamento delle Camere di com-
mercio, industria, artigianato ed agricoltura di Trento e di 
Bolzano, approvato con decreto del Presidente della Regio-
ne Trentino-Alto Adige 12 dicembre 2007, n. 9/L; 

b e s c h l i e ß t  d e l i b e r a 

mit Stimmeneinhelligkeit:  ad unanimità di voti: 

- den Beitrag zu bestätigen, welcher dem Club Alpino Italia-
no – CAI, Sektion Bozen für die Veranstaltungsreihe mit 
dem Titel „Andare in Montagna" mit Beschluss Nr. 102 
vom 22. Juli 2019 in der Höhe von 1.000,00 Euro gewährt 
worden ist; 

 - di confermare il contributo concesso al Club Alpino Italiano 
- CAI, Sezione di Bolzano per la serie di manifestazioni 
previste sotto il titolo "Andare in Montagna", di cui alla. de-
liberazione 22 luglio 2019, n. 102, nella misura di 1.000,00 
Euro; 

- dem Club Alpino Italiano – CAI, Sektion Bozen eine Frist 
von 90 Tagen für die Einreichung der Abrechnung/Antrag 
um Auszahlung des gewährten Beitrags einzuräumen.  

 - di concedere al Club Alpino Italiano - CAI, Sezione di 
Bolzano un termine di 90 giorni per la presentazione della 
rendicontazione/domanda di liquidazione del contributo 
concesso. 

- die im Jahr 2019 verbuchte Verbindlichkeit zu stornieren 
und die Ausgabe von 1.000,00 Euro dem Konto 330028 
der Bilanz des laufenden Geschäftsjahres anzulasten. 

 - di stornare il debito contabilizzato nel 2019 e di imputare la 
spesa di 1.000,00 Euro al conto 330028 del bilancio del 
corrente esercizio. 

Es wird darauf hingewiesen, dass innerhalb von 60 Tagen 
bei der Autonomen Sektion des Regionalen Verwaltungsge-
richts Bozen Rekurs gegen die vorliegende Maßnahme 
eingebracht werden kann. 

 Si fa presente che entro 60 giorni può essere presentato 
ricorso contro il presente provvedimento al Tribunale Ammi-
nistrativo Regionale, Sezione Autonoma di Bolzano. 

DER PRÄSIDENT  IL PRESIDENTE 

(On. Dr. Michl Ebner) 
(digital signiert gemäß des GVD Nr. 82/2005) 

(firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs n. 82/2005) 

DER GENERALSEKRETÄR  IL SEGRETARIO GENERALE 

(Dr. Alfred Aberer) 
(digital signiert gemäß des GVD Nr. 82/2005) 

(firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs n. 82/2005) 
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